DECLARATION OF INCORPORATION

(Fr) DECLARATION D’INCORPORATION

 Desonitse | 3 I C€

This machine must not be put into service until the machinery, in which it is intended to be incorporated into or assembled with, has
been declared in conformity with the provisions of the Council Directive 2006/42/EC relating to machinery.

Cette machine ne doit pas étre mise en service, tant que I'appareillage auquel elle est incorporée ou assemblée, n’a pas été déclaré
conforme aux dispositions de la directive du conseil, concernant le rapprochement des législations des états membres relatives aux
machines (2006/42/CE).

(2) We :
(Fr) Nous
Ets Georges Renault

38 rue Bobby Sands

(3) Technical file available from EU headquarter.
(Fr) Dossier technique disponible aupres du siege social

P.Roussy, R&D Manager
Ets Georges Renault

44818 Saint Herblain - FR

(4) declare under our sole responsibility that the product(s):
(Fr) déclarons sous notre seule et entiére responsabilité que les produits

(5) Machine type(s):
(Fr) type(s)

38 rue Bobby Sands — BP 10273
44818 Saint Herblain — France

FIXTURED ELECTRIC SPINDLE
VISSEUSE ELECTRIQUE FIXE

Reference Designation Reference Designation Box label : stick here
(Référence) | (Désignation) (Référence) | (Désignation) Coller I'étiquette ici
6151658640 | EFDE43-8 6151660010 | EFDE43-8-TA
6151658650 | EFDE43-15 6151660020 | EFDE43-15-TA
6151658660 | EFDE43-30 6151660030 | EFDE43-30-TA
6151658670 | EFDE43-45 6151660040 | EFDE43-45-TA
6151658680 | EFDE51-70 6151660050 | EFDE51-70-TA
6151658690 | EFDE51-135 6151660060 | EFDE51-135-TA
6151658700 | EFDE60-95 6151660070 | EFDE60-95-TA
6151658710 | EFDE60-175 6151660080 | EFDE60-175-TA
6151658720 | EFDE60-250 6151660090 | EFDE60-250-TA
6151658580 | EFDA40-55 6151660190 | EFDA40-55-TA
6151658600 | EFDA63-190 6151660200 | EFDA63-190-TA
6151658620 | EFDA107-450 6151660210 | EFDA107-450-TA
Voltage (Tension) : EFDE / EFDA  :3 ~ 200Veff (Vrms)

(6) Origin of the product : France
(Fr) Origine du produit

(7) is in conformity with the requirements of the council Directives on the approximation of the laws of the

Member States relating :

(Fr) est (sont) en conformité avec les exigences de la Directive du conseil, concernant les législations des états membres relatives

(8) to "Machinery” 2006/42/EC (17/05/2006)
(Fr) aux "Machines" 2006/42/CE (17/05/2006)

(9) to "Electromagnetic Compatibility" 2014/30/UE (26/02/2014)
(Fr) a la "Compatibilité électro-magnétique" 2014/30/UE (26/02/2014)

(14) to ™ The Restriction Of the use of certain Hazardous Substances in electrical and electronic
equipment” 2011/65/UE (08/06/2011)

(Fr) a la "Limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques” 2011/65/UE (08/06/2011)

(11) applicable harmonized standard(s) :
(Fr) Norme(s) harmonisée(s) applicable(s) :

(12) NAME and POSITION of issuer :
(Fr) NOM et FONCTION de I'émetteur :

(13) Place & date : Saint Herblain, 27/09/2021
(Fr) Place et date
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Pascal ROUSSY
( R&D Manager)
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(1) DECLARATION OF INCORPORATION
B (Fr) DECLARATION D’INCORPORATION c €

DEUTSCH (GERMAN) (1) EG-KONFORMITATSERKLARUNG - (2) Wir, — (3) Technische Datei beim EU - (4) erklaren unter unserer
alleinigen Verantwortung, daR das (die) Produkt(e) : - (5) Typ(en) : - (6) Produktherkunft - (7) den Anforderungen der EG-Richtlinie zur Angleichung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten - (8) fur “ Maschinen ” 2006/42/EG (17/05/06) - (9) fur “ Elektromagnetische Storfreiheit ” 2014/30/EU
(26/02/14) - (10) fur “ Niederspannung ” 2014/35/EU (26/02/14) - entspricht (entsprechen). -(11) geltende harmonisierte Norme(n) - (12) NAME und
EIGENSCHAFT des Ausstellers : - (13) Datum : (14) fiur “ Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten ” 2011/65/EU (08/06/11)

NEDERLANDS (DUTCH) (1) E.G.-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING - (2) Wij, - (3) Technisch bestand verkrijgbaar - (4) verklaren
onder onze eigen verantwoordelijkheid dat de/het product(en): - (5) type : - (6) Herkomst van het product - (7) in overeenstemming is (zijn) met de
vereisten van de richtlijn van de Raad inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de lidstaten betreffende : (8) “ machines”
2006/42/CEE (17/05/06) - (9) “ elektromagnetische compatibiliteit * * 2014/30/EU (26/02/14) - (10) “ laagspanning ” 2014/35/EU (26/02/14) -
(11) geldige geharmoniseerde norm(en) - (12) NAAM en FUNCTIE van de opsteller : - (13) Datum - (14) “Betreffende beperking van het gebruik
van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur” 2011/65/EU (08/06/11)

SVENSKA (SWEDISH) (1) EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE - (2) Vi, -(3) Teknisk fil tillganglig fran - (4) Férklarar intygar
helt och hallet pa eget ansvar att produkt(erna): - (5) Maskintyp : - (6) Produktens ursprung - (7) For vilken denna deklaration galler, 6verensstammer
med kraven i Ministerradets direktiv om harmonisering av medlemsstaternas lagar rérande - (8) "maskiner" 2006/42/EEG (17/05/06) - (9)
"elektromagnetisk kompatibilitet" ¥ 2014/30/EU (26/02/14) - (10) "lagspéanning" 2014/35/EU (26/02/14) - (11) Harmoniserade standarder som
tillampats : - (12) Utfardarens namn och befattning : - (13) Datum : - (14) ” Begrénsning av anvdndning av vissa farliga @mnen i elektrisk och
elektronisk utrustning” 2011/65/EU (08/06/11)

NORSK (NORWEGIAN) (1) EF ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE - (2) Vi, - (3) Teknisk dokument tilgjengelig - (4) Erkleerer under
vart eneansvar at produktet/produktene : - (5) av type : - (6) Produktets opprinnelse - (7) er i overensstemmelse med de krav som finnes i Ministerradets
direktiver om tilneerming av Medlemsstatenes lover vedragrende : - (8) "maskiner"” 2006/42/EF (17/05/06) - (9) "elektromagnetisk kompatibilitet” ”
2014/30/EU (26/02/14) - (10) " lavspenning™ 2014/35/EU (26/02/14) - (11) Harmoniserende standarder som er anvendt : - (12) Utsteders navn og
stilling : - (13) Dato : - (14) ” 2011/65/EU (08/06/11)

DANSK (DANISH) (1) EF OVERENSSTEMMELSESERKLARING - (2) Vi, - (3) Teknisk dokument kan fas pa - (4) erkleerer under
eneansvar, at produktet(erne) : - (5) type : - (6) Produktets oprindelse - (7) er i overensstemmelse med kravene i Radets Direktiv vedr. tilnaermelse
mellem medlemslandenes love for - (8) "maskiner" 2006/42/EF (17/05/06) - (9) "elektromagnetisk kompatibilitet" ” 2014/30/EU (26/02/14) - (10)
"lavspaending” 2014/35/EU (26/02/14) - (11) Gaeldende harmoniserede standarder : - (12) Udsteder, navn og stilling : - (13) Dato - (14) ”
Begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr” 2011/65/EU (08/06/11)

SUOMI (FINNISH) (1) ILMOITUS YHDENMUKAISUUDESTA EY - (2) Me Toiminimi, -(3) Tekniset tiedot saa EU:n - (4) vakuutamme
yksinomaisella vastuullamme, etta tuote / tuotteet : - (5) tyyppi(-pit) : - (6) Tekniset tiedot saa EU:n - (7) on / ovat yhdenmukainen(-sia) neuvoston
jasenmaiden lainsdadantéa koskevien direktiivin vaatimusten kanssa, jotka koskevat : - (8) "koneita™ 2006/42/EY (17/05/06)- (9)

"elektromagneettista yhteensopivuutta™ ” 2014/30/EU (26/02/14) - (10) "matalajannitteitd™ 2014/35/EU (26/02/14) - (11) yhdenmukaistettu(-tut)
soveltuva(t) standardi(t) : - (12) ilmoituksen antajan NIMI ja ASEMA — (13) Paivays - (14) ” Tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta
sahko- ja elektroniikkalaitteissa” 2011/65/EU (08/06/11)

ESPANOL (SPANISH) (1) DECLARACION DE CONFORMIDAD CE - (2) Nosotros, - (3) Archivo técnico disponible en - (4) declaramos,
bajo nuestra responsabilidad exclusiva, que el producto/los productos: - (5) tipo de maquina : - (6) Origen del producto - (7) es conforme a los
requisitos de la Directiva del Consejo sobre la aproximacion de las leyes de los Estados Miembros con relacién - (8) a la "maquinaria” 2006/42/CE
(17/05/06) - (9) a la "compatibilidad electromecanica” ” 2014/30/UE (26/02/14) - (10) a la "baja tensién" 2014/35/UE (26/02/14) - (11) normas
armonizadas aplicadas : - (12) Nombre y cargo del expedidor : - (13) Fecha - (14) “Restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electréonicos » 2011/65/UE (08/06/11)

PORTUGUES (PORTUGUESE) (1) DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE - (2) Nés, - (3) Ficheiro técnico disponivel na - (4) declaramos, sob
nossa exclusiva responsabilidade que o(s) produto(s): - (5) tipo de maquina: - (6) Origem do produto - (7) estd em conformidade com os requisitos
da Directiva do Conselho, referente as legislagdes dos Estados-membros relacionados com: - (8) "maquinaria” 2006/42/CE (17/05/06) - (9)
"compatibilidade electromagnética” ” 2014/30/UE (26/02/14) - (10) "baixa tensao" 2014/35/UE (26/02/14) - (11) Normas harmonizadas aplicaveis
- (12) Nome e cargo do emissor: - (13) Data: - (14) “Restrigdo do uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos eléctricos e
electronicos” 2011/65/UE (08/06/11)

ITALIANO (ITALIAN) (1) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE - (2) La Societa :, -(3) File tecnico disponibile dal - (4) dichiariamo, sotto
la nostra esclusiva responsabilita che il(i) prodotto(i): - (5) tipo: - (6) Origine del prodotto -(7) & (sono) in conformita con le esigenze previste dalla
Direttiva del Consiglio, sulle legislazioni degli Stati membri relative: - (8) alle "macchine"” 2006/42/CE (17/05/06) - (9) alla "compatibilita
elettromagnetica” ” 2014/30/UE (26/02/14) - (10) alla "bassa tensione" 2014/35/UE (26/02/14) - (11) norma(e) armonizzat(e) applicabile(i): - (12)
NOME e FUNZIONE del dichiarante - (13) Data - (14) “Restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche
ed elettroniche” 2011/65/UE (08/06/11)

EAAHNIKA (GREEK) (1) AHAQZH NIZETOTHTAZX EK — (2) H etaipeia :, —(3) Teyvikd @&k € A 0 ¢doféo 1 b og-(4)dmrod v 0 U 1 & pug
anoKAEIGTIKY pag € U 0 ¥ v 1 OTI TO(TA) TTP0IOV(-vTa) :— (5) TUTTOU(-WV) : — (B6) [Ipoé A € v 0 N Poid v T o ¢ - (7) €ival GUPPWVO(-a) TTPOG TIG ATTAITATEIG
NG Odnyiag Tou ZupPBouAiou TTou a@opd TNV TTPOCEYYION TWV VOUOBECIWY TWV KPATWV MEAWV TIG OXETIKEG HE : — (8) Ta "unxavAipata™ 2006/42/EOK
(17/05/06) — (9) Tnv "nAekTpopayvnTtiki cupBarétnTa™ ” 2014/30/EU (26/02/14) - (10) Tn "xapnAn taon" 2014/35/EU (26/02/14) — (11)
epappooTéo(-a) evappoviopévo(-a) TpoTutro(-a): — (12) ONOMA kai APMOAIOTHTA tou dnAouvtog: — (13) Huepopnvia - (14) “yia Tov TrepIopicuo
TNG XPNONG OPICHEVWYV ETTIKIVOUVWYV OUCIWYV O€ NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO e§otTAioud » 2011/65/EU (08/06/11)

CESKY (CZECH) (1) PROHLASENI O SOULADU S PREDPISY ES - (2) My, firma, — (3) Technicky soubor, dostupny - (4) prohladujeme
na svoji vyhradni zodpovédnost, Ze produkt(y):— (5) typ pfistroje (pFistroju): — (6) Piivod vyrobku - (7) je v souladu s poZzadavky smérnic Rady EU o
aproximaci prava €lenskych statd EU, a to v téchto oblastech: — (8) ,pristroje*“ 2006/42/EC (17/05/06) — (9) ,Elektromagneticka kompatibilita“ ”
2014/30/EU (26/02/14) - (10) ,Nizké napéti“ 2014/35/EU (26/02/14) — (11) relevantni harmonizované normy: — (12) Jméno a funkce osoby, ktera
prohlaseni vystavila — (13) Datum - (14) ,omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich”
2011/65/EU (08/06/11)
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(1) DECLARATION OF INCORPORATION
B (Fr) DECLARATION D’INCORPORATION c €

MAGYAR (HUNGARIAN) (1) CE MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT - (2) Mi, az;, - (3) A miiszaki leiras az EU-s - (4) kizarélagos felel6sségiink
tudataban kijelentjuk, hogy a kdvetkezd termék(ek) : - (5) géptipus(ok): - (6) A miiszaki leiras az EU-s - (7) megfelel(nek) a tagorszagok térvényeiben
megfogalmazott, alabbiakban szerepl6 tanacsi Iranyelvek kovetelményeinek: - (8) "Gépek, berendezések" 2006/42/EC (17/05/06) - (9)
"Elektromagneses kompatibilitas” 2014/30/EU (26/02/14) - (10) "Alacsony fesziiltségii szabvanyok" 2014/35/EU (26/02/14) - (11) alkalmazhat6
harmonizalt szabvany(ok): - (12) Kibocsatd neve és adatai - (13) Datum: - (14) ,egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben valé6 alkalmazasanak korlatozasarél“ 2011/65/EU (08/06/11)

LIETUVISKAI (LITHUANIAN) (1) EB ATITIKTIES DEKLARACIJA - (2) Mes, - (3) Techninius duomenis galite - (4) deklaruojame, misy paciy
atsakomybe, kad gaminys (-iai): - (5) masinos tipas(-ai): - (6) Produkto kilmé - (7) atitinka Europos Tarybos Direktyvy reikalavimus dél valstybiy nariy
jstatymy, susijusiy: - (8) su ,,masinomis" 2006/42/EB (17/05/06) - (9) su ,,Elektromagnetiniu suderinamumu" 2014/30/EB (26/02/14) - (10) su
»Zema jtampa" 2014/35/EB (26/02/14)), suderinimo - (11) taikomi harmonizuoti standartai: - (12) Idavusio asmens pavardé ir pareigos - (13) Data
— (14) ,tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo“ 2011/65/EU (08/06/11)

SLOVENSCINA (SLOVENIAN) (1) 1IZJAVA ES O SKLADNOSTI - (2) Mi, - (3) Tehni¢na kartoteka je na voljo - (4) na izklju¢no naSo odgovornost
izjavljamo, da je izdelek oz. so izdelki: - (5) vrsta stroja (oziroma vrste): - (6) Izvor izdelka - (7) v skladu z zahtevami direktiv Sveta Evrope o priblizevanju
zakonodaje drzav ¢lanic glede: - (8) "strojev" 2006/42/ES (17/05/06) - (9) "Elektromagnetne zdruzljivosti" 2014/30/ES (26/02/14) - (10) "Nizke
napetosti” 2014/35/ES (26/02/14) - (11) veljavnih harmoniziranih standardov: - (12) Ime in funkcija izdajatelja - (13) Datum - (14) "omejevanju
uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektricni in elektronski opremi“ 2011/65/EU (08/06/11)

POLSKI (POLISH) (1) UE -DEKLARACJA ZGODNOSCI - (2) My, firma, - (3) Plik techniczny jest dostepny w - (4) o$wiadczamy na
nasza wytaczna odpowiedzialnosé, ze produkt (produkty): - (5) urzgdzenie typu (typdw) : - (6) Pochodzenie produktu - (7) jest (sa) zgodne z wymogami
Dyrektywy Rady, odpowiadajacej ustawodawstwu krajow cztonkowskich i dotyczacej: - (8) "maszyn i urzadzen" 2006/42/UE (17/05/06) - (9)
Zgodnosci elektro-magnetycznej 2014/30/UE (26/02/14) - (10) "niskich napie¢ " 2014/35/UE (26/02/14) - (11) stosowanych norm, wzajemnie
zgodnych : - (12) Nazwisko i stanowisko wydajacego deklaracje : - (13) Data — (14) “sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym* 2011/65/UE (08/06/11)

SLOVENSKY (SLOVAK) (1) DEKLARACIA ER O SUHLASE - (2) My, - (3) Technicky subor k dispozicii z - (4) prehlasujeme, vyhlasujeme na
nasu vyhradnu zodpovednost, Ze vyrobok (y): - (5) strojovy typ(y): - (6) Povod produktu alebo vyrobku - (7) zodpoveda poziadavkom Smernic rady,
tykajcich sa aproximacie zakonov Elenskych Statov, pre: - (8) "strojné zariadenia” 2006/42/EC (17/05/06) - (9) po "Elektromagneticku
kompatibilitu™ 2014/30/EU (26/02/14) - (10) po "Nizke napatie" 2014/35/EU (26/02/14) - (11) zodpovedajice harmonizacné normy: - (12) Meno a
funkcia vystavovatela dokladu - (13) Datum - (14) “obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach® 2011/65/EU (08/06/11)

LATVISKI (LATVIAN) (1) EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA - (2) Més, kompanija, - (3) Tehniskais fails pieejams ES - (4) deklar&jam, ar
pilnu atbildibu pazinojam, ka produkts(-i): - (5) ierices tips (-i): - (6) Izstradajuma izcelsme - (7) atbilst Padomes Direktivu prasibam par dalibvalstu
likumu pieméroSanu, kas attiecas uz: - (8) "mehanismiem" 2006/42/EK (17/05/06) - (9) "elektromagnétisko savietojamibu " 2014/30/EK (26/02/14)
- (10) "zemspriegumu" 2014/35/EK (26/02/14)- (11) spéka esoSajam (-iem) saskanotajam (-iem) standartam (-iem): - (12) Pieteicéja vards un amats
- (13) Datums — (14) “dazu bistamu vielu izmantosSanas ierobezosanu elektriskas un elektroniskas iekartas*“ 2011/65/EU (08/06/11)

th (CHINESE) (1) EC —BEFH - (2) A, - 3) BASE TR AT MEU SIS - - (4) BRHATTHEB 4. - (5) HLEKA: - (6)
PEERE R - (7) a S RESLES W “YoE” BIMEEER: - (8) “HLBR” 2006/42/EC (17/05/06) - (9) “HamiAEZRIE” 2014/30/EU (26/02/14) - (10)
“fREJE” 2014/35/EU (26/02/14) - (11)i& I HhilbRdE: - (12)KATH LA A - (13) B - (14) 2011/65/EU (08/06/11)

PYCCKWUM (RUSSIAN) (1) BEKNAPALIMA COOTBETCTBMUA - (2) Mbi:, - (3) Texuuueckuii ¢aiin MoHO - (4) ¢ MOJIHOI OTBETCTBEHHOCTHIO 3851
BiIsieM, 4To nponykr(-s1): - (5) TN ob6opynoBaHus: - (6) Ipoucxoxaenue npoaykra - (7) COOTBETCTBYET TpebOBaHUSAM AMPEKTNBLI €BPOMENCKOro coBeTa
OTHOCUTENBHO 3aKOHOAATENbCTB CTpaH-yyacTHuY no: - (8) "MawunHHomy o6opyaoBaHuto” 2006/42/EC (17/05/06) - (9) no "3nekTpomMarHUTHoMn
coBmectumocTu” 2014/30/EU (26/02/14) - (10) no "Huskomy HanpsikeHuro™ 2014/35/EU (26/02/14) - (11) npumeHsieMble co2naco8aHHbIe HOPMb!:
- (12) ®amunusa n gomkHocTb coctaBuTtens - (13) data — (14) 2011/65/EU (08/06/11)
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(1) DECLARATION OF INCORPORATION
B (Fr) DECLARATION D’INCORPORATION c €

8t 0 (KOREAN) (1) *&gd 4 -* (2) M&l: (3)EU S2ALUIAN 7|2 H2E & = ASL|CH -(4) 2 M o
MoAdstLct Ot ME(E)0]: - -(5) 7|4 |RE(&): - (6) F&RX -(7) CtSot = JJ =752 HHY L0 2 AAZ
FHE9 AXZAHN HEgeS HdABLICE: - (8)to *"Machinery" 2006/42/EC* (17/05/2006) - (11) oiE Z3ot=l HE(F): - (12) LZ A2
Z2a 2 X - (13) LW - (14) **”2011/65/UE“* (08/06/11) — (15) *“’2014/53/UE"* (16/04/14)

B#5E (JAPANESE) (1) ~EEEEE -+ 2) 4: Q)EMIF7AIVIKXEU- @) £WNEH, X2 - -(5) #iE: - 6)BEHfio74

JVIE EU - (7)DEROELUEICOVTOEERIETOBEMICERML TS LEET LET . AL TIRUNHE—RI&: (8) v, > HtMi"#EF 2006/42/EC*

(17/05/2006) - (11) (CBET2MBE:- (12) HTAOKBEEE: - (13) Bft: - (14) *2011/65/UE™ (08/06/11) — (15) *“"2014/53/UE**

(16/04/14)

Tirkce (TURKISH) (1) *JUYGUNLUK BEYANI -* (2) Biz: (3) Teknik dosya AT genel - (4) olarak, kendi miinhasir sorumlulugumuz
altinda Griinlin (Uriinlerin): - - (5) Makina tiir(i (tiirleri): - (6) Uriiniin kékeni - (7) asagidakiler ile ilgili Uye Ulkelerin kanun benzerliklerinde ilgili

konsey yonetmelikleri gereksinimleri ile uygunlugunu beyan ederiz: - (8) *"Makina Aksami™ 2006/42/EC* (17/05/2006) - (11) uygulanabilir
uyumlastiriimis standart(lar): - (12) Beyan eden kisinin ADI ve UNVANI: - (13) Tarih: - (14) **”’2011/65/UE*“* (08/06/11) — (15) **”’2014/53/UE"*
(16/04/14)

LIMBA (ROMANIAN) (1) *DECLARATIE DE CONFORMITATE -* (2) Noi: (3) Fisierul tehnic disponibil de la - (4) declaram pe propria
raspundere ca produsul: - - (5) Masini de Tip: - (6) Originea produsului - (7) sunt in conformitate cu cerintele Directivelor consiliului in ce priveste

aproximarea legislatiei din Statele Membre relativ la: - (8) *"Masini Industriale" 2006/42/EC* (17/05/2006) - (11) standardele armonizate aplicabile:
- (12) NUMELE si FUNCTIA emitentului: - (13) Data: - (14) *“"2011/65/UE"* (08/06/11) — (15) **"2014/53/UE"* (16/04/14)

HRVATSKI (CROATIAN) (1) *IZJAVA O SUKLADNOSTI -* (2) Mi: (3) Tehnicka arhiva dostupna je u - (4) izjavljujemo pod vlastitom
odgovornos$¢u da je(su) proizvod (i): - - (5) Tip(ovi) stroja: - (6) Podrijetlo proizvoda - (7) sukladan(ni) zahtjevima Direktiva Vije¢a EU za uskladenje
zakona zemalja ¢lanica koji se odnose na: - (8) to *"Direktivu o strojevima" 2006/42/EC* (17/05/2006) - (11) primjenjive harmonizirane standarde:
- (12) NAZIV i SJEDISTE izdavaca: - (13) Datum: - (14) *2011/65/UE** (08/06/11) — (15) *"2014/53/UE** (16/04/14)

6bnrapcku (BULGARIAN) (1) *AEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE -* (2) Hue: (3) TexHnyeckaTa AokymeHTaums - (4) geknapupame Ha
CBOS1 MMYHA OTFOBOPHOCT, Ye TO3M NPOAYKT (uTe): - - (5) Tun(oBe) mawmHu: - (6) MNpousxoa Ha npoadykTa - (7) € B CbOTBETCTBUE C U3UCKBAHUSTA

Ha OupekTuBuTe Ha CbBeTa BbB Bpb3ka C NpubnuxaBaHe Ha 3aKOHUTE Ha CTPaHWUTE-YNEHKM OTHOCHO: - (8) *"MawuHn" 2006/42/EC* (17/05/2006) -
(11) npyunoxum xapmoHuaupaH ctaHgapt(n): - (12) UME n ONBXXHOCT Ha usgasawms: - (13) Oata: - (14) **”2011/65/UE*“* (08/06/11) — (15)
*72014/53/UE"* (16/04/14)
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